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* Naci6 en Atuntaqui el 25 de febrero de 1935. Sus padres: Carlos Bdez
Avila y Luzmila Tobar Castro. Estudios: Escuela Particular “José
Ricardo Visquez”, Colegio Nacional “Abelardo Moncayo™ y Normal
“Juan Montalvo”. Universidad Técnica Particular de Loja. Instituto
Interamericano de Educacién Musical de Santiago de Chile (INTEM).
Ha desempefiado funciones de Profesor de las Escuelas “Jos¢ I
Olmedo™ y “24 de Mayo”, Atuntaqui. Profesor-Secretario, Vicerrector |
y Rector del Instituto Superior de Musica “Luis Ulpiano de la Torre”,
Cotacachi. Profesor de Creatividad Literaria de la PUCE-I. Vicerrector, |
Miembro del Consejo Directivo y actual Profesor de Lenguaje y
Filosofia Educativa “Santa Juana de Chantal” de Otavalo. :

e Otras funciones: Presidente del Club “Atalaya” y Sivori de Atuntaqui;
Concejal de Antonio Ante y Cotacachi. Presidente de UNE y del Centro
Cultural “Cotacachi”. Actual Presidente de la Fundacién “Raices”. |

e Miembro de Ndmero de la Casa de la Cultura “Benjamin Carrién”,

Niicleo de Imbabura desde 1986. Ha escrito “Poesia N° 8", “Atuntaqui, ;
perfiles y afioranzas”, “Jorge Rendn Salazar: cantor del pueblo y sus

Colrceién TAHUANDO N° 51 5




lejanias”, y el presente poemario: “Huellas sonoras”. Es asiduo colab-
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Dedicatoria

A mi nieto,

Mateo Daniel Pazmifio Bdez,
floracion de amor,
ilusiones y esperanza,
con inmenso carifio.
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Introduccién

o es vanidad, no. Es una especie de compromiso con
uno mismo, este anhelo intimo de dar publicidad a un
manojo de versos que aspiran a llamarse poesia, preci-
samente en el instante que por alguien sean asimilados. Caso
contrario, corren el riesgo de hundirse en el abismo de la nada.

Es el convencimiento espiritual de que con ello mostramos a
nuestro mundo, a nuestro entorno, una parte de lo que somos,
de lo que hemos sido capaces en un momento del hacer poéti-
co, para mostrar el lado oculto de nuestro yo; por algo, aquel
filsofo americano Emerson, dirfa: “EL HOMBRE NO ES SI-
NO LA MITAD DE UNO MISMO, LA OTRA ES LA EX-
PRESION”.

Aunque consciente de mis propias limitaciones, he escogido
el dificil camino de la poesfa para la manifestacién de mis sen-
timientos, ideas y pensamientos —quiz4 modestos, insignifican-
tes— pero siento la necesidad de darlos a luz como un testimo-
nio de vida sencilla, dedicada a la hermosa misién de educar.
Quiz4 como producto de esa sagrada tarea han surgido los mo-
tivos: fntimos unos, de compromiso otros; otros, de la necesi-
dad de plasmar el entorno, el cercano costumbrismo o las vi-
vencias de la cotidianidad; tal vez fundamentados en asuntos
més profundos como las creencias y convicciones; quiza, del
imperativo de fotografiar el paisaje... que tal vez mafiana ya no
serd... al menos el mismo.

La poesia asi como la Filosofia han sido cuestionadas por su
falta de practicidad, al menos en un mundo en que el trabajo y
el predominio de la visién economicista de la vida, concede va-
lor s6lo a aquello que procura resultados efectivos, utilitarios.
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Dentro de esta concepcién materialista, la Filosofia —la poesia
también— no sirve para nada, pero por esta misma razén, diria
J. Maritain, “es lo mds necesario para los hombres”.

Privilegiamos el pensamiento por el pensamiento, el arte por
el arte, porque nos humaniza, nos acerca mas a la bondad, la be-
lleza y la verdad... a la justicia. Bien se expresarfa J. Montalvo:
“La poesia es lo divino del alma, la poesia es la virtud de la in-
teligencia”.

En un momento histérico marcado por las indecisiones, por
la desorientaci6n politica, cuando los valores se han degradado
tanto que la compra de conciencias se hace como en el mas vul-
gar mercadillo, cuando la metdstasis de la corrupcién avanza
peligrosamente; cuando el imperio superpoderoso impone la
cultura del consumismo como metodologia de un capitalismo
salvaje, recurrimos a la tesis categérica de cambios urgentes en
la estructura del sistema politico en general, y de manera parti-
cular en el educativo para cimentar en las nuevas generaciones,
concepciones racionales de la vida, en donde el Estado privile-
gie el ordenamiento social y su seguridad, en donde el indivi-
duo sea el promotor de su propio cambio y de la sociedad. Al-
guien dirfa, para componer el Mundo, hay que componer al
hombre. Abogamos por un Ecuador digno y soberano, donde el
ciudadano tenga las mismas oportunidades de gozar de los bie-
nes de la Patria ... y ser feliz.

Apostamos al desarrollo cultural en todas sus manifestacio-
nes. Este modesto trabajo, apenas es una gota en el desierto. No
obstante, pecado serfa no dejarla resbalar. Asi y todo... la edu-
cacién y la cultura, son las herramientas formales para conferir
sentido a la vida... y sofiar.

Gustavo Bdez Tobar
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Hagamos de [a vida

un momento de siembra,
el vnico posible

para hacernos el bien.

Los honores no caben
en un mundo vacio,
[a existencia se [lena
con sewillas de [uz.
La vida es una siembra
de afectos y sonrisas,
es rica la cosecha
de auroras y de sol.

Te convido hermano

a la siembra de [uceros
v verds como [a vida
de dicha te sonrie.

El suelo que ti pisas

es humus de verdad,
fecundos son los surcos
donde siembras a bondad.

La sewiilla estd en tus manos
esparcela con uncion,
[os frutos que vecojas
repdrtefos con amor.

Sontie a [a vida:

la dicha es una flov
hermosa y delicada

que crece en el corazonl
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Declaracion
A mi esposa, Martha Echeverria Galindo

Hay soles en tu piel

Y corre po ti sangre,
permanentemente,

cowo estallido de cariio
[a esencia vital de tu ser.

Sabes:

{Quién puede despojarme

del domtinio de tus mares?
Mis wares.

Desde cuando aprendi a amar
el jardin de tu cielo,

he cultivado con uncion

tus niveos nardos

y tu dalia azul.

En [a oblacion

hemos sido —religiosamente-
océano y playa

[fwvia  surco

[una y sol.

Juntos hewos construido dichas...
hemos derribado nostalgias.

Tit... lampara votiva

de [uz inextinguible,

fyas [lenado wi existencia
con [a mejor fortuna:
TU AMOR!

Con devocion infinita

pusiste en wis Manos

un nido de alondras

~tiernas y adorables-

y en la grandeza de sus trinos
nuevos jogeles hemos cultivado,
apasionadamente...

Tu alma de bondad
cuajada de iluminaciones,
{lend tu boca

de la palabra perdin.

iCallal

{No hables!

Con tu silencio, dime:
Cudnto ain me guieres,
con el wio... te divé...
que seguiré navegando
en tus [infas claras
hasta siempre...

wids alla de las cenizas
mas alla de los siglos!
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Rosas para mi madre
VALSE .- Misica de Climaco Vaca

Rosas, rosas frescas para wmi madre,
trdigo con mis versos nuevos

a la viejecita hermosa,

mi wmadrecita querida.

Cowmo dngel blanco de alitas tenues
brinda su vida en besos,

con sus ojitos alegres

flovecidos de embelesos.

En los infantiles aitos
siempre estuvo junto a mi,
boy extrano, MADRE!

tu grata presencia,

dulce encanto de i ser.

Con tu amor viviré
muchos aios de fe[icibab;
a wmi Dios rezaré

no we deje sin su [uz
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Fue dulce tu amistad,
como transparente tu Sonrisa.
Apreciamos el perfume

de tu palabra,
cultivamos [a flor
inextinguible..

Oe tu sinceridad.

Adios amiga

Hoy, se ba marchitado para siempre
el esplendor de tus pétalos.

Tu corazon habita

los dwbitos insondables

de o eterno.

Que tu alma purificada
en [a santidad de Madre,
goce de la paz divina..

con la contemplacion [wwinica

0e nuestro Serior.

A la miisica

Te agitas en [a fronda

con la brisa en movimiento
y es tu [enguaje suave

de armtonia y sentimiento.

En los pétafos te meces

de los lirios y azucenas

y eres huésped permanente
de todas [as almas buenas.

De romdnticas alondras
eves queja y pensamiento,
murmuf[o de arroyuelos,
canto [eve de los vientos..!

Coleccién TAHUANDO N° 51
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Profundo penar
PASILLO.- Miisica de Jaime Naranjo C. (ambatefio)

Una pena inefable

ha vublado wi vida
cuando estoy) tan distante
Oe i nido de amor.

Paulatinas las horas
[os winutos arrastran,
el tic tac de las penas
acrecienta el bo[ZJV.

A los cuatro costados
de mis tristes Delivios,
sin la [uz de tus ojos
se ha enturbiado el vivir.

solitarios [os dias
[entamente se van
van dejando una estela
de proﬁmbo penar!

Santiago de Chile.- 1979.
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Canto a lo maestra jardinera

,'Ob maestra de blancas vivtudes!
Jardinera de tiernos capullos,
de tus labios flovecen arrullos
y canciones que saben a miel.

Tu wiision [a hubiste del cielo
cual vegalo divino en la tierra
es por eso tu alma sevena
manantial perfumado de amor.

Aurovales tus sueiios palpitan

en [a cumbre de nuevos destinos,
cudnta vida en tus manos redimes
pov [a Patria, el futuro de honor!

De azucenas y lanros te cine

[a diadema de [uz que ya esplende;
premtio justo que el mundo comprende,
recompensa tu noble (abor!

Coleccisn TAHUANDO N° 51

17




Formas de esperanza

i en el pecho late una esperanza
sontie [a vida en todas las cosas
Bormcbas e [uz,

bellos [os [uceros desde lontananza
10s dan su wiensdje de paz Y Oe 1045...
de awmor, de Virtud.

Cuando [a palabra encendida en verso
como una espina se clava en el alma
con tierna ilusion,

nace ev la wirada de todo amante
extraiios efluvios de alguna pasion.

Cuando de mis ojos [as [dgrimas brotan
battando con [lanto algin sentimiento

Oe mi corazom,

we embriago en [a [infa de mares ignotos
y encuentro [a dicha de calido aliento
enviado por Dios.

Ldgrimas y visas, [uz y pensamiento;
poewas Y flores, mitsica y danza;
VTS0 Y Cancion

son formas sutiles de puliv el alma

con rayos fugaces que enciende [a vida
de wiva ilusion!
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Canto a la madre de un persequido

PASILLO.- Musica del Prof. Climaco Vaca

Con chalina negra

de negra desolacion,

el rostro escondido

en los surcos profundos

de profundas ojevas,

a wadre veza cien [etanias
de quejas y lamentos.

Perdida en [a desventura

su dolor se f;unbe

en el corazow apretado

de noches sin auvoras

 dias invernales..

Resecas [as pa[abms,

palida de angustia

la viejecita pregunta

por la prenda de su entraia.

Su grito sin aliento

~los 0jos apagaos-

en el fondo de sus lagrimas
una esperanza wantiene:
que los hombres desalmados
1o hayan puesto [a bala
donde [a mirada pusieron.

Una voz de consielo
nadie acierta a brindarle;
hundida en su tormento
cada wminmuto que pasa

[a wadrecita agoniza
sin encontrar Fa huella

del rijo de su alimal
108s.
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Paradigma

A una distinguida maestra

Precioso joyel de ricas irtudes,
tienes alma de horizonte

v destellos de estrella..
inextinguible.

Posees grandeza 0e MAR

¥ suavidad de flov

en diminutivo,

Piel de azucena,

nivea caricia inexplotada.

Espiga blavca de albas resonancias.
Hay en tus venas

torrentes inagotables

de glorias no sonadas!

Como we duele

el rocio de tu pena

que bana de [lanto

las estancias de tn queja.

Enciende de tu oleaje
los bravios crespomes.
Robustece con covaje
[a vitalidad de tu palabral

Pronto encoutrard asidero
en los corazones
el avoma incontrastable

de [a verdad!
1994,
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De la ciudad
y del paisaje



Mi Atuntagqui

PASACALLE.- Miisica del Profesor Rubén Jaramillo Albuja

Plécidamente suena tu nowbre
en nuestros [abios con emocion;
pava cantarte solar querido
brotan mis versos como ovacion.

Bellas marianas, tardes dovadas,
noches sevenas y de ilusion,
viste el paisaje de mi Atuntagui
como un vegalo del mismo Dios,

Con [a belleza de tus mujeres
con el hechizo de su mivay,
quiero formarte sutil diadema
para que [uzcas tu majestad.

Sow tus rincones esplendorosos
acariciados de [una y sol,

bajo tu cielo de azul intenso
crecen [os suerios de dulce amor!
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Microgramas
PAILATOLA

En [a vera del tiempo levantas
tu existencia de mitico collado.
Entre policromos prados,
Oesde tu cima, permanentemente,
il arpegios eslicos veshalan,
cual concierto de quimeras
de un pasado melodrama.

MEDIA NARANJA

Oblacion levantada al cielo
desde el alma de mi ciudad;
en su cipula reposan anbelos
con suetos de perennioad.

CUATRO ESQUINAS

Puntiagudas las estrellas

en nocZes wil de antaiio,
en bocacalles rodaban

nuestros juegos con encanto.

TUMBIVICHE
Eres arteria de calido ambiente.
Hilillo que no termina jamas,

a lo lavgo de tn avenida verde
ofreces tu concierto de cristal.

Coleceiin TAHUANDO N° 51
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JAtuntaquil vitrina del Mundo,
wercado abierto a toda ilusion;

de artesanias emporio grandioso
donde el trabajo se hace cancion.

El artesano plasma en sus obras
el suerio ardiente de creacion;

de hibiles manos surge el prodigo...
modelos ricos en diserio y color.

Teje ilusiones, los sueitos teje...

de canciones y wriel hace arabescos;
de{ concierto unisono de sus telares
[a poesid... ﬂovec&

Formidables [as FERIAS nos muestran
el milagro de la inspivacion

abnegado esfuerzo del hombre

que Ea becho del trabajo... una ovacisn.

En el agro, el taller se construye,
la [ortuna que Dios quiere dar;
del marana patrimonio bendito
cincelado con howor... dignidad!

El obrero seitala [a ruta

de la cima que puede alcanzar,
nuevos dias de paz y bonanza
en el cielo ya vemos brillar.

Es [a tierra que demmestra a [a Patria
de tesonera [abor un dechado:
|Gracias gestores de radical impulso,
gue nuevos lauros os cenivdnl
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Cuicocha

Princesa Oe la bruma

Oe wiisteriosa faz; 20 D
awor lejano y triste 3 & )\
[cmdntas cosas we dices S gm 7
desde tu soledad? f 2 i s |
Hoy) casi sin aliento ‘\%dro W/
-ansioso Y mmdo- i
extrano, anovo
tu magica verdad.
Cuando a solas me encuentre
de tu balcon en [a cima
~entre [[orosos cipreses
y corales en flor-
SUmergiré mis penas
en las aguas serenas
de tu cuenco azul..!
JCUICOCHA antigd,

dnfora de poesia
de wisica y de [uz!
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Cuicocha mdgica y universal

El frio aprisiona los poros...
arrecia el viento en las alturas.
Constipado el Huarmivazo

-¢l cerro hembra

de wolcanicos senos-

o se despoja

de su bu{‘anba de nubes.

Desde [o alto

apenas el sol se veporta

COM Cicateros Yayos..

No chstante, el anciano Cotacachi,
-recio y mayestatico-

domina el occidental paisaje!

A nuestros pies,

cual winfa cristaling,

Cuicacha, santuario de nostalgias,
10s convida de sus cantos

a beber su poesia

con cadenciosos versos

que alimentan el almal

Virgen de sensuales contornos
es la laguna de cristal;

en su piel humedecida

se embelesan pececillos de [uz
con caricias epidérmicas.

Un wisterio en cada recodo...
mensajes de paz en cada silencio.
Desde las fronteras de tus dominios
permiteme vecorrer el perfil

de tu sensual figura.
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Prowieto no estropear

[a alwmobabilla de tu lecho

i las estrellitas blancas

de achicoria;

1o tocaré tus zarcillos vegetales
ni el ashpacoval ni covalitos

de rosdceos colores.

Admiravé los vostros cromaticos
de las plantas que desconozco
su nowbre...

Me abrivé paso entre cerotes fragantes
romerillos y shanshis,

wiientras se contagia wmi espivitu
de tu belleza inédita,

¥y navega —sin término-

en el oleaje dorado

de maduros pajonales!

;ob Cuicochal ;Donce“a jrresistible!
Adolescente voluptuosa

de impredecibles resonancias.

Desde los vericuetos

de tu cintura silvestre

palpo tus senos ancestrales

de perfumadas caricias..

Desde [as profundidades azules

de tus sueitos vesperales

brotan embrujadas welodias

Y. en sus alas incorporeas

vuela mi alma por espacios celestes!



€l Pumamaqui

pero... hablame Pumamaqui
gendarwe e [as alturas
cuéntame tus penas anosas
¥ profundas.
Tus manos 'uegetales
me infunden respeto
- ¥ meditacion.
Me parece

ay en tus hojas
algo de humano y sensitivo.

Aluwno aprovechado

de [a escuela del tiempo

en tu habitat de verdura
funges como monitor

de tus compatieros silvestres.

Hay algo de ternura

en tu vocacion de maestro:
ordenas con sapiencia

el proscenio natural

para halagar a Cuicocha
-princesa de [a bruma-!

PUMAMAQUI awmigo,

con tus gestos rituales

invocas a los dioses,

monitoreas las hileras

de fieles achupallas,

-agujas con que los chaparros
remiendan los caprichos del tienmpo-.

[Cémo be aprendido de tu constancia
de cuidadoso guardidn!

Respondes por [a nigua curativa
v la alcabuala wilagrosa,

por la trinitaria y siempreviva.

El lechero y el pungi

en tus empenos se suman.
Pumamaqui, amigo,
wmltiplicas tus dedos

v digitas la bistoria del tiempo.

pero... hablame Pumamaqui
convidame tus ansias y tus suenos:
til, que entiendes

el dioma de todas las cosas
enséitame el enguaje

de natural comunicacion.
Dime:

{Qué rumores atrapas

en su incesante dinawtial
{Qué caricias sensuales
prefieren tus manos

en las noches sin auroras!
{Qué amores furtivos
vivieron en tus brazos

[os colibries

y las palomas torcaces?

Entendido en estética,

ubicas con precision maestra,
al tanambo de robustas hojas
y al coqueton huaicundo.
Pumamagui amigo:

tus oficios de gendarme
imperceptiblemente

we han remitido

del mundo de la monotowia
al universo magico y sublime
de [a fantasia.l

Coleccién TAHUANDO N° 51
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€l Meson de las flores

La paz estd cautiva
en el Meson. _

En vasijas recocidas
el tiempo detenido
es avoma y color.

En cascadas invisibles
el silencio se derrama...
va mojando [os vincones
resecos del alma..

Extasiado en el Edén

te cuesta vetornar al presente.
Es wids facil aprisionar
fantasias, para alimentar

[os sueitos del alba.

En esa cosecha de sosiego
tus dedos pintan en el aire
wiil mariposas de ensuerios
para adornar

[os dalbuwmes del recuerdo.

.. wiientras los wuisicos
[iberan golondrinas

del pentagrama joven,
el Meson se estremece
en un delirio de gevawios!
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Cancion de Ia jora

En cuenco e afectos

te sirven la jora
¥... es ¥ito Oe dioses

el brindis de amigos.

Es néctar 0e vida
la vubia bebida,
cuajada de soles
) noches [unares.

La tierra se wmestra
sensual en el surco
mujer en [a noche
fecunda en la sangre.

Dulcisima jora..
maiz de los prados
de awmor frutecido,
de awmior fermentado.

La bistoria se instala
con sabroso [icor,

a sovbos se ingieren
distancias y olvidos.
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Al legendario lechero

Como homenaje a la inclita ciudad de Otavalo

jOb gendarme de ignotos comandos,
de esperanza vegetal monumentol
.en tu plantonera de siglos

10 te cansas de escrutar los vientos.

Af0s0... pero viril y constante

con tus brazos al horizonte extendidos
sabes de memoria

de las constelaciones el paso.

Vigia del tiempo y la historia

has escrito en tus folios

leyendas inacabadas

de amorosos ensuerios y frustrados dilios.
Taita Imbabuva, el padve del tiempo,

te condend por siempre

a mirar acostada

a tu princesa de azules cristales.

Tu soledad me conmmuerve..
hasta el martirio.

{De qué te sirve reinar

en el alto Pucard

si 1o puedes barar tus ansias
en las aguas del olvido?

30 CGoleccién TAHUANDO N° 51

En noches {argas De oscuro destino,
dime: jqué didlogo entablas

con el Padre de todos?

Y... iqué golondrinas acuden,
perdidas, para hablar de amoves?

Lechero de bondad, como nadie,
en el paisaje de tus querencias,
tienes un premio “constancia”
como monitor de los dias.

Ebrio de soledad y distancia
vesistes de todo vendaval [a fuerza,
tieves en tu alma sensitiva
[a esencia vital de lo eterno.

Lejano y anticuado radar

desde el arcano de tus hondas raices
enséiame lecciones de perseverancia...
fortificame con tus ondas de silencio..!

jOb soldado de las alturas!

Que nunca [a mano del noto te destruya
ni te extinga [a obva del ofvido.

Por siempre eleva los brazos al cielo

y Tuega a Dios por [a paz del Mundo!



A la cascada de Peguche

Diligente el Jatunyacu
saluda al visitante,

en arabescos blancos
deshace su vaporosa espuma
v sus crenchas de cristal.
Angeles inocentes
precipitan su danza

de humedas contorsiones

¥ voluptuosidad.

jCuanto de paraiso tiene

la cascada de Peguche!

Los rumores de soledad doliente
saben a perfume y santidad.

Presente en el santuario

te extasias.

Tu alma enternecida

se baia de bruma y de cancion.

El agua... el agna empequeriecida
guarda secretos de [irio,

redime [a ternura

con besitos de cristal.

Albas las palomas

alli aprendieron sus vuelos;
entre nubes de algodones
vepasaron su canto azul.

También las golondrinas
[iberan dulces trinos,
hacen corro de rimas

de murmullos y conciertos.

De pie los eucaliptos.

Los pinos no desmayan...
agitan verdes sus poemas
del pavaje en la soledad.

El rio Jatunyacu

vuelve a su corviente habitual
y) entre las rocas al tropezar,
despliega sus alas de plata
para decirnos su adios
contagiado de eternidad!
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Paisajes de junio

Junio arde

en [a tarde. .
Son didfanos sus dias,
sus noches inefgb!es.‘z

En citas nocturndles
[ejanas [as estrellas

nos brindan su fulgor.
Las floves en el campo
~joyeles de hermosura-
iluminan los sentimientos
de artistas y cantores.

Junio estd en el espiritu
~tranquilo, sereno-
junio estd vibrando

en los minutos calidos
del alma de veranol

El sol es mds vadiante
mis bella (a buna clava.
Nitidos los paisajes

son postales de color.
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En el corazom estd junio
cantivando de pasion,
sus dias tienen trajes

Oe ventiscas y primor.

Junio estd en el alma
de todo ser que ama
Y suena..

en noches estelares

¥ auvoras e cristal.

Junio tiene alas

de cometas infantiles
de siluetas de jilgueros
modeladas en azul.

Junio tiene aroma
de trigales en sazom,
praderas sonrientes
y campinas en flor.

Junio tiene encantos
misteriosos y [ejanos,
tiene alma de cometas
¥ poemas de color!



“Vigencia amical del chocho

Vientos de pérao, frios de altura,
purificaron [a partida

Oe tu nacimiento.

Manos acuciosas

santificadas en diario laboreo

del ataind tewpran, te [ibevaron.

En prolongado baiio

de wisica humedecida..

¥ cadenciosa,

[avaron el pecado original
de tu amargura.

En el nievcado

las vendedaras

-eH canastos recefasos—

venden [uceros de leve mortaja.

Ent la mesa, el calcio,

tiene formas de altrawmz,
que, desnudo,

abre sus [abios diminutos

en espera de un furtivo beso.

Codo a codo

“wiotes, chochos, alverjitas”

en plato criollisimo

[a casera expende

con la cancion de cada esquina.

Ruborizados

a su primer contacto sensual

de picantes eseucias

se aprestan los microsubwmarinos
a vecorrer desconocidos torventes
-cual vevitalizadores aminodcidos
o integrantes del esqueleto-

que wos acompaiaran was alla.
en lo Eonbo de la fosa.
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| caounen}

Biografia de la yuca

Clava en la Tierva

sus punales blancos

[a yuca.

Con sus dientes de plata
muerde el suelo tibio

del subtrapico.

De las noches de [una
aprende una cancion blanca
¥ su prodigio candoroso
se nutre de sabores

en el corazon del surco.

En sacos de yute, embalada,
viaja [a yuca en camiones.
Codo a codo, apretujadas,

jqué confidencias murmuraran
entre ellas!

Manjares en ciernes

-en el mercado-

[as vendedoras expenden
wonticulos de a mil.

Cocida en aromadticos jugos
apetitosos potajes

te sirven ufanos

entre nubes de criollos humores.
Pan delicioso

golosina de paladares

es la yuca dorada

por ardorosas Manos.

Y... en el vecuerdo de la abuela
ann suena almidonado

el fru-fru de la enagna.
Mientras se pueblen

de yuca los sembrios

se nutrirvdn de aromas

las wesas caseras.

Habra una esperanza en el alma
para dar a los versos

el wuelo de jilgueros!
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“Leorizando sobre la pequefiez

Cansado de su pequenez
hablo asi —cowmo filosofando—
¥ su voz fue lejano quejido
que en mi quedd vibrando:

-Es wiinima wii presencia
pero formidable wi influencia.
En espacios pequetitos
de fracciones milimétricas
se confunde mi existencia,
aunque a veces puedo encontrarme
pintado ew el firmamento.
Aparezco insignificante
a los ojos distraidos,
pero de [a sucesion de wi figura
construye su grandeza
a propia Geometria.
Pasito a paso recorro
el camino de los weridianos
¥ la linea ecuatorial.
Soy artifice de todos los alfabetos
v e todas [as Gramaticas:
por mi..
multiplica [a Matematica,
para wedir el tiempo
soy el bito aconsejado.
En los vasgos de tu nombre
e encuentro a wiillaves.
Aungue ti no lo creas
soy esencial en el principio
e indispensable... en el final.
Forwo parte de tu vida,
we encontrardn

asta después de tu fin.
Comparto el testimonio
Oe tu nacimiento
 warco el término irreversible
de tu ocaso.

Por wi[aiesi
tienew wiles de wibraciones

as cuerdas del violin.

Soy pequeiiito —[o sabes-
pero wie requiere Dios,

el diablo wre necesita.

Te diré que estoy en el cielo
lo mismo que en el infierno.
Toda [a arquitectura
fundamenta en wi

su real estructura;

cuando we visto de colores
-que es muy frecuente-

say para el pintor

invitado de sus amores.

por wi florecen las ilusiones,
viven el sentintiento

tienen altura los ideales

v ternura el pensamiento.
Habito en el filo de [a pluma
v en el teclado frio

de tu midquina de escribir;
por eso, no wie puedes proscribir
ni desecharme, ni ofvidare.
Por eso
a los cuatro horizontes
(78 de gritar:

NO ME DESPRECIEIS JAMAS!
Las pequendas estaturas

por infimas o inseguras
juntas juntitas
constituyen tu propio ser
0 gigantes estructuras
Oe extraordinario poder.
Si no me adivinas quién soy
te [ibero de este tormento,

pues wie encontrards marcando
el cierre de este pensamiento.
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A Su Eminencia

Bernardino Cardenal Echeverria

(fallecido el 6 de abril de 2000)

Estds con nosotros
amado Cardenal.

Estd viva tu palabra

en el corazon evangelizado
de los hombres de buena voluntad.

La fe que tit sembraste
en almas humildes

ha germinado en [uces
0e amor y de esperanza.

El ejemplo que impartiste
con tu alma acrisolada
vivificando estd

el wmanantial solitario

de la caridad.

No has muerto amado Cardenal,
el eco del Evangelio

por ti predicado

en [os 0idos resuena

de acristianadas almas.

Con tu conciliadora palabra
predicaste amor... y perdon;
ofrendaste el sacro caliz de tu vida
en accion... trabajo,
evangelizacion.
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Pastor de alma buena..

tus obras viviran por siempre.
La conviccion que predicaste,
en domes  oblaciones

en el cielo brillava.

La Tierra alumbrard.

Awmado Cardenal:

estds vivo entre nosotros..

alegres campanarios lo proclaman
en cuotidianas preces

tus bendiciones.

Eres Fray Bernardino

-de sandalia purpurada-
orgullo de [a glesia

y Glovia Franciscana.
OBISPO CARPINTERO
instrumento fuiste de Dios
para levantar un templo de fe
en nuestyo corazon!



A Maria, flor del rosario

Blanca flor de puveza, luz divina de mi cielo,
en Ti be puesto wiis ojos cansados
y mi alma de pena confundida.

En las cuentas que en wis manos se desgranan
asumo las cuentas de mis duvos pesares.

Llego a Ti con a ovacion confortante:

el AVE MARIA, mi catecismo... wi religion,
contacto directo con wi Dios.

Maria, Madre del Creador, fortaleza de mi espiritu,

.. el Santo Rosario, recuerdo
tangible de mi santa madre
que desde el cielo por wi velara.

Para auyentar el miedo

para desterrar [o oscuro

para veconfortar el alma,

para acceder al pan cotidiano,

ella puso en mi corazomn

[a devocion calida de vezar el vosario.

Asi, Virgen Santisima,

aprendi a comprender tus doloves

Y a mitigar mis penas,

pero también... a gozav con tus goces.

Grandiosa cual heroina,

Santa por ser Madre de Jesis,

eres bendicion en wis dedos temblorosos
y [lawa de amor al pie de la cruz.

JAVE MARIA! En ti [a umildad

se bizo esperanza; y tus lagrimas de ternura,
son preciosas perlas de fe

en los calcinados ojos

de toda [4a HUMANIDAD.
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A Maria, reina de la paz

(2do. lugar en el concurso literario de Poesia Mariana, afio 2002)

Dios te hizo blanca, Dios te hizo pura,

£l puso en tus manos el candor de azucena
Y en tu corazon... aroma de azucend..
Hay) en tus 0jos esencia de pudot,

por eso tu wiirada es luz

de inexctinguible inocencia.

Bajo tu manto sacratisimo

[a humanidad acogioa estd:
eres proteccion y sosiego

en esta bom de aciaga maldad.

La venganza sobve [a Tierva
sangre y dolor ha engendrado;
tanta persecucion y violencia
ya no caben en [a vazon
de un Mundo civilizado.

Se atenta contra la vida

-don divino del cielo bajado-.

Para los sobevbios y envanecidos
nada importa que los huwmildes,

en los campos de exterminio,

con ldstima muestren sus despojos.

* Se atenta contra Natura
v los tesoros que Dios ha creado:
Oe egoismo, e odio e injusticia,
a inconsciencia del hombre
a todo el Orbe ha poblado.
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se destruye [a flova. se extingue [a fauna.
El aire envarecido la vida evosiona
in-mi-se-vi-cor-Oe-men-te...

por obra y gracia del poder excplotador.

Dante habria escrito

otro infierno de terror:

huwmanos despojos de wirios acribillados,
ojos desorbitados, almas descuartizadas..
retinas calcinadas..

v en la boca... y en la boca.

el rictus congelado de dolor.

No bay guerra samta,
ninguna guerra puede sevlo
si de trofeo se exhyibe

la bumanidad partida en dos.

Por eso a Ti acudimos
Madre Santa de todos los mortales;
v de hinojos piedad te pedimos:

iCesa la violencia, devuélvenos [a calma.

Aleja la angustia. Aleja [a wiseria,
dadwos el pan para nuestro cuerpo
v la paz duradera pava el almal
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Himno del Jardin de Infantes

“Juan Francisco Cevallos”

(Cotacachi)
Miuisica: Ledo. Climaco Vaca

CORO

jG[oria a ti mi Jardin Juan Franciscol

Tu fulgor por el éter se expande,
vuestya Patria por ti se hace grande
v se ufana de tanto esplendor.

ESTROFAS

,'Ob Javdin! Tu grandiosa jornada
rutilante se mira en la cumbre

y su brillo de firlgida [umbre
ilumina la senda de howor.

Desde el fondo del verso te canto
sacvo templo de [uz  de ciencia
do se fragua temprana vivencia
con lecciones henchidas de amor,

Ob fanal de espléndidas [uces,
en el cielo tu nombre fulgura.

Eres fuente de egregia cultura
que engrandece a nuestra nacion.

1992, Aiio del Cincuentenario
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Himno del Jardin de Infantes

[{1 . ”
Bruno “Vinueza
Miisica: Prof. Germén Martinez C.

CORO

Elevemos al cielo [as voces
de cristal, armonia y ternura,
bello himmo alegres cantemos

orgullosos de nuestro Jardin.

ESTROFAS

A jugav, a cantar aprendemos
en [as aulas de nuestro Plantel,
avecillas que el vuelo ensayamos
con lecciones de amor y placer.

Con cariito [as dulces maestras
nos comparten [a flor del saber,
pues [a Patria de hoy wecesita
hombres justos, wujeres de bien.

Noble simbolo: Bruno Vinueza
es el Norte de nuestra ilusion,
por caminos de hovor y grandeza
él nos guia en sublime wrision.
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Himno a la Unidad Educativa Municipal
. (4 9
Experimental “Sucre
(Quito)

Muisica: Prof. Blanca Andrango

CORO
Ob sublime Unidad en [a cumbre
del prestigio flamea orgullosa
[a Kanbem que [uce gﬂm’osa
en los campos Oe bumano saber.

En [a Historia tu nombre se ha inscrito,
bo;g [a UEMES tus lauvos pregona,
noble Himno, sagrado, entona
con [a aureola de [uz en su sien.

ESTROEFAS
Somos bijos de ilustre prosapia,
berederos de honor y grandeza:
las hazanas de heroica destreza
refrendadas por EL MARISCAL.

Levanteros de Sucre [a insignia
de ferviente valor en [a entrega
por la paz, libertad, en las [ides
dio es espada y su fealtad,

Juventud esforzada a la cima,

el {utum es nuestro y [a gloia,
calidad, excelencia es [a norma,
que se impone en nuestro Ecuador.
Insistente el maestro en el aula
abre surcos de ciencia y valores,
en [a siembra incansable de [uces
1o descansa su afdn creador.

Orgullosos de Sucre (levamos

el coraje en la sangre y [a frente,
del deporte exhibinmos ufanos
testimonios de [ucha y valor.
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Homenaje a 1a Unidad Educativa

“Santa Juana de Chantal”

MUSICA: Prof. Luis Germén Martinez C.
CORO

En la glovia has escrito tu nombre
Santa Juana, job flov de humiload),
eves [uz que conduce a las almas
bacia cimas de honor ¥y verdad.

ESTROFAS

Otawalo, escenario magnifico,
do tu siembra se hizo vergel;
has dorado de frutos la Patria,
sano orgullo de nuestro Plantel.

De cristianos valores se nutre
[a familia silesia y ve fe:
educados [a mente y el alma
descubrimos [a fuente del bien.

La Unidad ha izado pendones
de [a ciencia en el aula-talley,
con paciencia y amor los maestros
abren surcos del nuevo saber.
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Himno del Colegio

“Uictor Manuel Periaherrera”

MUSICA: Prof. Luis Martinez C.
CORO

PENAHERRERA tu nowbre esplende
en la cima gloviosa de [uz.
O waestro de olimpicos domes,
pavadigma de la juventud.

ESTROFAS

Tu palabra se impuso en [a catedra
;9 en los fovos de [a probidad,

fuiste norma, teson y grandeza,
viva antorcéa de paz y verda.

La conciencia de Patria se forja
en los [ibvos, [as aulas-taller,

el estudio, el honor y trabajo
son consignas del hombre de bien.

Con fervor escribamos [a Historia
[uminosa de nuestro Plantel;
avdovosa es [a ruta del munf

con esfuerzo conguista el Saber.

* 23 de marzo de 2000.
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Himno al Deporte de

Liga Cantonal de Cotacachi

MUSICA: Lic. Edgar Hidrovo Aulestia

CORO

Del deporte [os bienes cantentos
que [a Liga consagra al Cantow;
en la cancha, en [as pistas se fragua
a corona de fama y howor.

ESTROFAS

Cotacachi es historia que ostenta
hidalguia, teson, dignidad;
con orgullo [a insignia elevemos
que enaltece a nuestra cindad.

iJuventud, juventud a la gloria
con esfuerzo, constancia y valor!
El deporte encumbra a los pueblos
Y engrandece a nuestro Ecuador.
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Himno a Natabuela

CORO

Ob jardin de fructifico ensueito
Natabuela de préspera histovia,
con tu gente de mano abiertas
has forjado la cima triunfal.

ESTROFAS

Con sus brazos de hierro indomable
son tus bijos fraguados al sol:
son el pico, el avado.. y el alma
cuajan frutos que dan esplendor.

La simiente en tu vientre germina
y los campos de floves se a(?ombmn,
cual preludio de vicas cosechas
que entusiasman hasta el covazon.

Cada dia tu fama resuena
en la cumbre del alto Tmbabura
el testigo de tu durea bonanza-
que en la glovia te ve velucir.
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Himno del Club Social

y Deportivo “Aalaya”
(Atuntaqui)

MUSICA: Prof. Gilberto Proaiio B.
CORO

ATALAYA, tu nombre grandioso
nos inspira la senda triunfal,
que Antowio Ante, cual procer glorioso
nos enseiia en su noble deal.

ESTROFAS

Con civismo nuestro hinmmo cantemos
de cultura, hidalguia y valor
y horizontes de gloria forjemos
en las [ides de ciencia y howor.

jComparieros por siempre adelante!
Con teson es [uchar nuestro anf;e[o,
de viril juventud y pujante
que corona Oe [uz nuestro suelo.
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Himno a la Asociacion Provincial de Empleados
de Educacion Media de Tmbabura (APEMI)

MUSICA: Prof. Germé4n Martinez C.
CORO

1Oh falange de excelso horizonte,
colwenar de incansables faenas!
La mision de las almas serenas

nos inspira la cumbre de honor.

ESTROFAS

La tarea esencial nos vequiere
transparentes en nuestras funciones,-
somos clave de instituciones
que enaltecen a nuestro Ecuador.

Euangelio que brilla en [a wente:
?cn'tub, lealtad, eficiencia,
son (z: normas de blanca conciencia,
[a trinchera de nuestro deber.

Adelante [egion de titanes,
de [a Patria suprema grandeza;
al cumpliv [a wision con firmeza
se enaltece [a educacion.

.=« Imbabura consciente os proclama:

=5+ giropulsores de nobles victorias.

' Vuestros nombres ostentan memorias
de inmortales lauveles de [uz.
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A Fefferson Pérez

Campedn Olimpico

Alas sonovas de épico canto
dadwe, divinales wusas...

quiero wolar en navios del viento
hacia Atlanta [a grande

mdgico escenario

do se cubrio de [auros

el esforzado marchista.

Condores wagnificos

de uelos siderales

en intrépidos cruceros

[levad de [auveles y jazmines
[os simbolos inmortales!

Jefferson Pérez ha triunfado
aura wedalla a nuestra Patria
en atlética [d ha conquistado.
su nombre Ya resuena

del Orbe en [as altitudes,

nos baa de orgullo

sut épica hazaiia,

Por azules dwbitos ya vuela
del hévoe grandioso su nowbre

-de alados pies y corazon de acero-

cou titdiico esfuerzo
escribio [a historia
de ofimpica [[ama,
magnifica glovial

Deidades y viustas

Y gracias..

entonan armonicos somes,
himnos festivos difunden su fasto
por celestiales mansiones,

[as fawas exornan

estatuas de jasyes!

De [a nucbe oscura
neva [uz renace,

de cunas humildes
[os campeomes nacen.

Glovia a [a worlaguia,
a la cuencania glovial
El héroe ya [ce
[aureadas sus sienes,
los Andes inclinan

sus testas de plata.
Esperanza hay en las almas
con fe en [a Patria,

el tricolor flawea

de la ecuatorianidad
en [a mas alta cumbre!
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